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ZMLUVA O SPOLUFINANCOVANI
ZO STATNEHO ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY

NA MALY PROJEKT
CiSLO ZMLUVY: 269/2026/0PR
TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel
nazov: Presovsky samospravny kraj
sidlo: Namestie mieru €. 5043/2,080 01 Presov, Slovenska republika
ICO: 37870475
DIC: 2021626332
konajuci: PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda PreSovského samospravneho
kraja,

(dalej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel/partner malého projektu

nazov: obec Becherov

sidlo: Becherov 135, 086 35 Becherov

zapisany v: Statisticky urad SR, datum vzniku: 01.07. 1973., 1CO: 00321869
konajuci: Jozef Gmiterko, starosta

ICO: 00321869

DIC: 2020622945

banka: Prima banka Slovensko, a.s., HodZova 11, 010 11 Zilina

IBAN: SK39 5600 0000 0036 2043 0005

postova adresa®:
(dalej len ,,Prijimatel)

(Poskytovatel a Prijimatel spolo¢ne ako ,, Zmluvné strany” alebo jednotlivo aj ako ,,Zmluvna strana®)

! Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (kore$pondenéna adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.



1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Poskytovatel a Prijimatel uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zdkonnik“), a v zmysle § 20 ods. 2
zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov medzi sebou tuto Zmluvu o spolufinancovani zo Statneho
rozpoc¢tu Slovenskej republiky na maly projekt (dalej aj ako ,Zmluva o spolufinancovani zo SR SR na

maly projekt” alebo ,, Zmluva“).

V nadvéaznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika su sucastou Zmluvy Vseobecné
zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“), v ktorych sa blizZsie upravuju prava, povinnosti a postavenie
Zmluvnych stran, rozne procesy pri poskytovani spolufinancovania, spdsob platieb, ako aj dalsie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mo6zu vzniknut pri poskytovani spolufinancovania podla
tejto Zmluvy. Akakolvek povinnost vyplyvajuca pre ktordkolvek Zmluvnu stranu zo VZP je rovnako
zavazna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto Zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejto

Zmluve a vo VZP, ma prednost Uprava obsiahnuta v tejto Zmluve.

T4ato Zmluva sa uzatvara v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti prispevku na maly projekt (dalej aj
ako ,,Zmluva EFRR"), ktoru uzatvoril Poskytovatel, ktorym je PreSovsky samospravny kraj, konajuci
ako Sprdvca Fondu malych projektov s ndzvom ,,Spolocne v pohraniéi“ v programe Interreg Polsko
— Slovensko 2021 - 2027 a obec Becherov ako Prijimatel prispevku z EFRR. Zmluva EFRR upravuje
zmluvné podmienky, prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti
prispevku z EFRR na realizaciu aktivit malého projektu, ktory je predmetom schvélenej ziadosti

o prispevok na maly projekt predloZenej Prijimatelom Poskytovatelovi:

Nd4zov malého projektu: Cezhranicna pol'sko- slovenska spolupraca na najvyssej

urovni

Poskytovatel prispevku z EFRR: PreSovsky samospravny kraj, Nam. mieru ¢. 5043/2, 080

01 Presov
Prijimatel: Obec Becherov
Cislo zmluvy EFRR INT/PO/11/0035

Ziadost o prispevok na maly projekt schvalend rozhodnutim Vyboru pre malé projekty programu
Interreg Polsko- Slovensko 2021 - 2027 — Rozhodnutie €. 3/2025 zo dna 3.12.2025 v ramci vyzvy C.
2 k projektu Fondu malych projektov s nazvom ,Spoloc¢ne v pohranici programu Interreg Polsko-
Slovensko 2021 — 2027, v rdmci Priority 4. Spolupraca medzi institdciami a obyvatelmi pohranicia,

Specificky ciel: Budovanie vzajomnej dévery, najma propagdciou akcii typu ,,ludia fudom®.

Prava a povinnosti Prijimatela a ostatnych Partnerov malého projektu pri spolo¢nej realizacii aktivit

malého projektu upravuje:

e v pripade partnerov, ktori sa finan¢ne podielaju na malom projekte - Partnerskd zmluva
o realizacii malého projektu v ramci Programu Interreg Pol'sko-Slovensko 2021-2027 (dalej

len ,Partnerskd zmluva“);



e vpripade partnerov, ktori sa financne nepodielaji na malom projekte — podpisané

Vyhlasenie o spoluprdci, ktoré je prilohou Ziadosti o prispevok na maly projekt.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2,

2.3.

2.4.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom pri poskytnuti spolufinancovania zo SR SR zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na

realizaciu uréenych aktivit malého projektu, realizovanych slovenskym partnerom.

U&elom tejto Zmluvy je spolufinancovanie uréenych aktivit malého projektu, a to poskytnutim &asti

prostriedkov SR SR pre:

Program spoluprace: Interreg Polsko-Slovensko 2021-2027

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Priorita: 4. Spolupraca medzi institiciami a obyvatelmi pohranicia
Specificky ciel* 2. Budovanie vzdjomnej dévery, najmd propagdciou akcii : typu

“ludia ludom“

Poskytovatel sa zavizuje, e na zaklade tejto Zmluvy poskytne spolufinancovanie zo SR SR
Prijimatelovi vyluéne za predpokladu, Ze Prijimatelovi vznikne narok na prispevok z EFRR
na realizaciu uréenych aktivit malého projektu na zdklade Zmluvy EFRR a Partnerskej zmluvy.
Poskytovatel poskytne Prijimatelovi spolufinancovanie zo SR SR v sulade s ustanoveniami tejto
Zmluvy, so vsetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a s platnymi a Géinnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a prdvnymi aktmi Eurdpskej unie (dalej aj

,pravne predpisy SR a EU“).

Prijimatel sa zavdzuje prijat poskytnuté spolufinancovanie zo SR SR apouZit ho v stlade
s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve a maly projekt realizovat riadne avcas v sulade

so Zmluvou EFRR, Zmluvou a Partnerskou zmluvou (ak relevantna).

3. VYDAVKY MALEHO PROJEKTU A SPOLUFINANCOVANIE ZO SR SR

3.1.

3.2

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli, Ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi spolufinancovanie zo
SR SR najviac do vysky 596,20 EUR (slovom pétstodevitdesiatsest EUR 20/100) na realizéciu
uréenych aktivit malého projektu. Uréené aktivity malého projektu predstavuju vyélenent cEast
aktivit, ktoré realizuje Prijimatel zo SR, a na realizovanie ktorych je uréené spolufinancovanie zo SR
SR v stanovenom pomere k prostriedkom EFRR uvedenym v schvalenej Ziadosti o prispevok na maly

projekt.

Podiel poskytnutého spolufinancovania na celkovych opravnenych vydavkoch Prijimatela

predstavuje 12 %.

Podmienkou pre poukazanie prostriedkov zo SR SR Prijimatelovi je predloZenie Spravy o realizacii
malého projektu spolu s prilohami Poskytovatelovi, ktora spifia formalne a obsahové nalezitosti
uvedené v Zmluve EFRR a Partnerskej zmluve (ak relevantnd) a v Priruc¢ke pre prijimatela malych

projektov.



3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Poskytovatel po schvdleni Sprdvy o realizacii malého projektu poskytne Prijimatelovi konecnu
sumu spolufinancovania zo SR SR v zavislosti od vy$ky schvalenych opravnenych vydavkov na
realizdciu uréenych aktivit malého projektu, avsak celkova vySka uvedena v bode 3.1. zmluvy o
spolufinancovani zo SR SR méze byt prekro¢ena najviac do vysky 1 EUR (slovom: jedno EURO) a to

len z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel sa zavdzuje pouzit spolufinancovanie zo SR SR vyluéne na Ghradu celkovych opravnenych
vydavkov na realizdciu uréenych aktivit malého projektu aza splnenia podmienok stanovenych

Zmluvou.

Poskytovatel poukazuje finanény prispevok zo SR SR na bankovy uUéet Prijimatela vo forme

refunddcie v sulade s opravnenymi vydavkami uvedenymi v Sprave o realizacii malého projektu.

Podmienkou poukdzania finanénych prostriedkov zo SR SR Prijimatelovi, je dostupnost finanénych

prostriedkov zo SR SR na bankovom Uéte Poskytovatela pre uvedeny Gcel poskytnutia.

4. zZAVERECNE USTANOVENIA

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Zmluva nadobuda platnost (je uzatvorend) driom neskorSieho podpisu oboma zmluvnymi stranami
a ucinnost driom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady SR a konci v zmysle ods. 4.3 tohto ¢lanku. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR zabezpeéi Poskytovatel. Ak Zmluva nie je
zverejnena v Centrdlnom registri zmldv do siedmich dni odo dfia uzavretia, Prijimatel je opravneny
zverejnit Zmluvu v sulade s § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov. Ak Prijimatel poda navrh
na zverejnenie Zmluvy v Obchodnom vestniku, je povinny o podani navrhu bezodkladne informovat
Poskytovatela. Zmluvné strany su povinné vzajomne sa informovat o zverejneni Zmluvy, ato
najneskér nasledovny den po dni jej zverejnenia. Ak je Zmluva zverejnena viacerymi sposobmi,

rozhodujuce je prvé zverejnenie Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa nemozu
spristupnit v zmysle prislusnych ustanoveni zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov aza
sucasného respektovania ochrany osobnosti a osobnych Udajov vyjadruju suhlas s jej zverejnenim

v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR.

Zmluva sa uzatvéra na dobu urcitlu a jej platnost a ucinnost kon¢i ukonéenim platnosti a U¢innosti
Zmluvy EFRR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o spolufinancovani zo SR SR si
pre svoju zavaznost vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany sa dohodli, ze
v nevyhnutnych pripadoch moéze mat takato komunikacia pisomnu formu v listinnej podobe. Pod
elektronickou podobou komunikacie podla prvej vety tohto odseku sa rozumie najma bezna
komunikacia prostrednictvom Generatora Ziadosti awvyuctovani, v ostatnych pripadoch
komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia prostrednictvom

Ustredného portalu verejnej spravy.



4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

Pre pocitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo k skutoénosti

urcujucej zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s diiom, ked' doslo k skutocnosti urcujucej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci
niet, poslednym driom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je

poslednym driom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den.

Lehota je zachovana, ak sa posledny deri lehoty podanie odovzda orgénu, ktory ma povinnost ho
dorudit alebo sa odosle cez Ustredny portél verejnej spravy alebo prostrednictvom Generatora

Ziadosti a vyuctovani alebo emailom.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie s zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
alebo opravnenost uréenych aktivit malého projektu na poskytnutie prispevku v zmysle podmienok,

ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o prispevok pre maly projekt uvedeny v ¢lanku 1 Zmluvy.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o prispevok na malych projekt ako aj
zaslané Poskytovatelovi prispevku z EFRR su pravdivé a zostdvaju ucinné pri podpise tejto Zmluvy

v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade
zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym
platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto

Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie su
Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov podla
Zmluvy alebo v slvislosti s nou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vsetky spory
vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu riesené na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej

republiky.

Tato Zmluva sa uzatvara elektronicky a kazida ,képia“ elektronicky podpisaného originalu je

rovnako elektronicky original. .

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy, vratane Zmluvy EFRR riadne a dGsledne precitali,
jej obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujlice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak

suhlasu ju podpisali.



Priloha ¢. 1: Vieobecné zmluvné podmienky k Zmluve o spolufinancovani zo SR SR na maly projekt.

Za Poskytovatela, dna: ,,(ddtum v elektronickom podpise)”.

PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda PreSovského samosprdvneho kraja

Podpis: ,,(podpisané elektronicky podla zdkona ¢ 272/2016 Z. z.)

Za Prijimatela, dna: ,(ddtum v elektronickom podpise)”.

Jozef Gmiterko, starosta obce

Podpis: ,,(podpisané elektronicky podla zdkona ¢. 272/2016 Z. z.)”

Datum platnosti Zmluvy: 29.04.2026
Datum zverejnenia: 13.05.2026
Datum ucinnosti Zmluvy: 14.05.2026
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O SPOLUFINANCOVANI ZO STATNEHO ROZPOCTU
SLOVENSKEJ REPUBLIKY NA MALY PROJEKT

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi
su na strane jednej Poskytovatel a na strane druhej Prijimatel malého projektu pri spolufinancovani
urcenych aktivit malého projektu zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky.

Pre ucely tychto vseobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky k zmluve
o spolufinancovani zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky na maly projekt dalej oznacuju ako
,VZP“, a Zmluva o spolufinancovani zo SR SR na maly projekt a VZP sa dalej oznacuju ako ,,Zmluva“.
VZP su neoddelitelnou stc¢astou Zmluvy o spolufinancovani zo SR SR na maly projekt.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prava a povinnosti Zmluvnych stran sa budu dalej spravovat programom cezhrani¢nej spoluprace
Interreg Polsko - Slovensko 2021 — 2027, Priruckou programu, Priruckou pre prijimatela malych
projektov, schvalenou Ziadostou o prispevok na maly projekt a Zmluvou o poskytnuti prispevku na
maly projekt (dalej aj ako ,Zmluvou EFRR”). Prijimatel vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych
dokumentov oboznamil a zavazuje saich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené
dokumenty su uverejnené na webovej stranke Programu a webovej stranke Sprdvcu Fondu malych
projektov. Pravne vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom v suvislosti so spolufinancovanim
aktivit malého projektu z EFRR upravuje Zmluva EFRR.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najma:

Pravne predpisy Eurépskej tnie:

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. jina 2021, ktorym sa stanovuju
spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde plus,
Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transformaciu a Eurédpskom ndmornom, rybolovnom
a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidld pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl,
migraciu a integraciu, Fond pre vnutornu bezpecnost a Nastroj financnej podpory na riadenie
hranic a vizovu politiku (dalej aj ako ,,nariadenie (EU) 2021/1060“ alebo , nariadenie o spolo¢nych
ustanoveniach®);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1058 z 24. jina 2021 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja a Kohéznom fonde (dalej aj ako ,nariadenie (EU) 2021/1058“ alebo
,hariadenie EFRR);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2021/1059 z 24. juna 2021 o osobitnych
ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurdpska uUzemnda spolupraca (Interreg) podporovaného
z Eurdopskeho fondu regiondlneho rozvoja a vonkajSich financénych nastrojov (dalej aj ako
,nariadenie (EU) 2021/1059“ alebo ,,nariadenie Interreg”);
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- Nariadenie Komisie (EU) 481/2014 zo 4. marca 2014 ktorym sa dopifia nariadenie EP a Rady (EU)
¢. 1299/2013, pokial ide o osobitné pravidld tykajuce sa opravnenosti vydavkov na programy
spoluprace;

- Nariadenie Komisie (EU) 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatfiovani ¢ldnkov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de minimis (dalej len ,nariadenie o minimalnej pomoci“);

- Nariadenie Komisie (EU) 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci
za zlucitelné s vnatornym trhom podfa ¢lankov 107 a 108 zmluvy;

- Rozhodnutie Komisie C (2019) 3452 zo 14 maja 2019, ktorym sa ustanovuju usmernenia na
uréovanie finanénych oprdv, ktoré sa maju uplatfiovat vo vydavkoch financovanych Uniou za
nedodrziavanie platnych pravidiel o verejnom obstardvani;

- Vykonavacie akty a delegované akty prijaté na zaklade vyssSie uvedenych nariadeni;

- Ostatné nariadenia a smernice platné pre realizciu projektov spolufinancovanych z EFRR.

Skratky

EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
EP — Eurdpsky parlament

MV —Monitorovaci vybor

OVZ - okolnost vylucujuca zodpovednost
PR — Polska republika

RO — riadiaci organ

SR — Slovenska republika

VO —verejné obstaravanie

VZP - vSseobecné zmluvné podmienky

ZoV - ziadost o vratenie finanénych prostriedkov

Pojmy

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na tGcely Zmluvy, ak nie je
v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najma:

1. ,aktivita” — sthrn Cinnosti realizovanych Hlavnym partnerom a/alebo ostatnymi Partnermi
v rdmci malého Projektu na to vyclenenymi financnymi zdrojmi pocas opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Hlavného partnera a/alebo cielovu
skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit;

2. ,bezodkladne” — najneskér do siedmich dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa v metodickych usmerneniach alebo v inych ustanoveniach Zmluvy
stanovuje odlisna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v ¢lanku 4 Zmluvy;
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10.
11.
12.

13.

14.

,celkové opravnené vydavky” — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvalena Ziadost o prispevok na maly projekt a ktoré predstavuju
vecny aj finanény ramec pre vznik opravnenych vydavkov, ak budud vynalozené v suvislosti
s malym projektom na realizaciu aktivit malého projektu;

“u

,Generator Ziadosti a vyuctovani “ — informacny systém umozZiujuci pripravu a podanie
Ziadosti o prispevok na maly projekt a vyuctovanie malého projektu v elektronickej forme, ako
aj koreSpondenciu so Spravcami FMP. Generator zhromaZduje a uchovdva udaje o
realizovanych malych projektoch;

, Sprava o realizacii malého projektu” — sprava o finan¢nej a vecnej realizacii malého projektu,
ktoru vypracuva a predklada Prijimatel malého projektu Spravcovi FMP v sulade s pravidlami
a terminmi stanovenymi v zmluve o poskytnuti prispevku a v aktudlnej Prirucke pre prijimatela
malych projektov, pricom v sprave sa uvddza postup v realizacii projektu a dosiahnuté
ukazovatele.

,den” —dfom sa rozumie kalendarny den;

,dokumentdcia“ — akakolvek informdcia alebo subor informdcii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru tykajluce sa
a/alebo suvisiace s malym projektom;

,,Prijimatel' malého projektu” — rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o prispevok na maly
projekt, ktory podpisuje Zmluvu EFRR a je zodpovedny za finan¢nu a vecnu realizaciu malého
projektu;

,Partner malého projektu” — zahrani¢ny a pripadne dalsi narodny subjekt uvedeny v Ziadosti o
prispevok na maly projekt, ktory sa podiela na realizacii malého projektu a podpisal Vyhlasenie
o spolupraci (a v pripade spolo¢ného financovania malého projektu aj partnerskd zmluvu);
,kontroldr” — rozumie sa tym kontroldr, uvedeny v €l. 46 nariadenia Interreg;

»Monitorovaci vybor” — rozumie sa tym MV, uvedeny v ¢l. 28 nariadenia Interreg,

,Vybor pre malé projekty” — nezavisly orgdn zriadeny Spravcom FMP na vyber malych
projektov a vykondvanie dalSich udloh uvedenych v Rokovacom poriadku Vyboru v ramci
implementovaného Fondu malych projektov v programe Interreg Polsko — Slovensko 2021-
2027;

,FMP“ — Fond malych projektov je samostatnou sucastou programu Interreg Polsko —
Slovensko 2021-2027 pre projekty malého rozsahu v sulade s ¢lankom 25 nariadenia Interreg.
FMP je realizovany v ramci dvoch priorit programu — 3. Tvorivé a turisticky atraktivne
pohranicie (Specificky ciel 1 — posilnenie Ulohy kultdry a udrzatelného cestovného ruchu v
oblasti hospodarskeho rozvoja, socidlneho zaclenenia a socidlnej inovacie) a 4. Spolupraca
medzi institlciami a obyvatelmi pohranicia (Specificky ciel 2 — budovanie vzajomnej dovery,
najma propagaciou akcii typu “ludia ludom”);

,Spravca FMP” — subjekt opravneny spravovat vycleneny Fond malych projektov v polsko-
slovenskom pohranici, t. j. ZdruZenie ,Regién Beskydy”, Eurdpske zoskupenie Uzemnej
spoluprace TATRY, ZdruZenie Karpatsky euroregion, Zilinsky samospravny kraj, Presovsky
samospravny kraj;
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15.

16.

,nezrovnalost” - akékolvek porusenie uplatnitelného prava vyplyvajice z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory sa zucastiiuje na implementdcii fondov,
dosledkom ¢oho je alebo by bolo poskodenie rozpoétu EU tym, Ze by bol zatazeny
neopravnenym vydavkom. Na Ucely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim o spolo¢nych ustanoveniach sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych
nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

,okolnost vylu¢ujica zodpovednost” alebo ,,0VZ” - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v €ase vzniku zavézku tuto prekazku predvidala. U&inky vyluéujice
zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky
spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v ¢ase, ked bola
Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné podmienky:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(vi)

Za

docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti
zo zavazku po urditd dobu, ktoré inak je mozné splnit a ktory je zdkladnym rozliSovacim
znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
s ohlfadom na to, Ze dodato¢na nemoznost plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vble Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, ato
bez ohladu na to, ¢iide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior,

neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat,
Ze Zmluvnd strana by mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo
prekonat jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

nepredvidatelnost, ktord moZno povazovat za preukazand, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklad3,
Ze povinnosti vyplyvajuce z ndrodnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
alebo priamo G¢innych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.

Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej tato
prekazka brani.

OVZ sa povaiuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehot

v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR, PR a pravnych aktov EU;

17. ,opravnené vydavky” — vydavok alebo néaklad Prijimatela a Partnera malého projektu (ak je to

relevantné) tykajuci sa realizacie malého projektu, ktory je v sulade so zmluvou o poskytnuti
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

prispevku, vnutrostatnymi a eurdpskymi pravnymi predpismi, Priruc¢kou pre prijimatela malych
projektov a programovymi dokumentmi;
,organ auditu” - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od RO a platobného organu. V podmienkach Programu
spoluprace Interreg Polsko-Slovensko 2021-2027 v SR pIni ulohy orgdnu auditu v rdmci skupiny
auditorov Ministerstvo financii SR;
,Partnerska zmluva” — zmluva, ktord upravuje vzdjomné prava a povinnosti Prijimatela a
Partnera/Partnerov malého projektu v ramci realizdcie malého projektu, ktory spolo¢ne
financuje Prijimatel a Partner/Partneri malého projektu. Vztahuje sa na malé projekty s
finan¢nou Ucastou zahrani¢ného a/alebo narodného Partnera;
,Prijimatel” - organ, organizdcia alebo pravnicka osoba, ktorej st za Gicelom realizacie uréenych
aktivit malého projektu poskytované prostriedky zo SR SR uréené na spolufinancovanie
urcenych aktivit malého projektu.
,prirucka programu” — rozumie sa tym dokument schvaleny Monitorovacim vyborom alebo
riadiacim orgdnom, v ktorom su uvedené zasady pripravovania, realizacie, monitorovania
a vyuctovania Projektu a jeho udrzatelnosti.
,prirucka pre prijimatela malych projektov” — dokument schvdleny Monitorovacim vyborom
programu, ktory stanovuje pravidla pripravy, realizacie, monitorovania a vyuc¢tovania malych
projektov a ich udrzatelnosti.
,prispevok” — suma finanénych prostriedkov poskytnuta prijimatelovi na realizdciu aktivit
malého projektu, vychadzajuca zo schvdlenej zZiadosti o prispevok na maly projekt, podla
podmienok Zmluvy EFFR a Zmluvy o spolufinancovani zo SR SR na maly projekt (v stlade
s platnou pravnou Upravou;
,Program” — rozumie sa tym Program cezhrani¢nej spoluprace Interreg Polsko-Slovensko
2021-2027, schvaleny Rozhodnutim Eurdpskej komisie ¢. C(2022)6939 zo dna, 26.9.2022;
,programova dokumentdacia” — rozumejli sa tym dokumenty schvdlené RO alebo MV,
vztahujlce sa na implementaciu Programu;
»programové dokumenty” — dokumentacia, ktoru tvori najma tento subor dokumentov:

a) Prirucka pre prijimatela malého projektu;

b) Prirucka programu vratane jej priloh;
,maly projekt” — samostatny projekt realizovany v ramci FMP na zdklade zmluvy o poskytnuti
prispevku medzi minimdlne dvoma subjektmi — aspon jednym z kaZdej strany polsko-
slovenskej hranice (okrem Eurdpskeho zoskupenia tzemnej spoluprace, ktoré moze poZiadat
o prispevok ako tzv. jediny prijimatel), ktory je zamerany na dosiahnutie ciela a cielovych
hodno6t ukazovatelov vystupu a vysledku stanovenych v Ziadosti o prispevok na maly projekt;
,ukazovatel vystupu” — meratelna, realisticky definovana cielova hodnota vystupu malého
projektu, t. j. priameho, materidlneho efektu realizacie aktivit malého projektu. Realizacia
ulohy malého projektu sa meria ukazovatelom vystupu;
,ukazovatel vysledku“ — programovy ukazovatel vysledku, ktory je definovany pre kazdu
prioritu programu a ku realizacii ktorého prispieva maly projekt. Ukazuje dosiahnutie cielov
projektu a je prepojeny s vybranymi ukazovatelmi vystupov;
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30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.

37.

38.

39.

40.

,realizacia aktivit malého projektu” — zahfria obdobie, v ramci ktorého Prijimatel a/alebo
Partneri realizuju jednotlivé aktivity malého projektu, ktorého zaciatok a koniec je uvedeny v
Zmluve EFRR;

,riadne” — uskutoénenie (pravneho) dkonu v silade s touto Zmluvou, pravnymi predpismi SR,
PR a pravnymi aktmi EU a s Vlyzvou a jej priloh, Priru¢kou programu, Priru¢kou pre prijimatela
malych projektov a Pravnymi dokumentmi;

»schvalena Ziadost o prispevok na maly projekt” — Ziadost o prispevok na maly projekt,
v rozsahu aobsahu ako bola schvadlena Vyborom pre malé projekty, resp. rozhodnutim
Poskytovatela o schvaleni Ziadosti o prispevok na maly projekt aktord je uloZend
u Poskytovatela;

,schvdlené oprdvnené vydavky na realizdciu uréenych aktivit malého projektu”
poskytovateflom schvalend suma finanénych prostriedkov predlozend prijimatefom na
refundaciu, a to na zadklade overenia, ktoré zahrfia kontrolu dokumentov predlozenych
v Sprave o realizcii malého projektu prostrednictvom Generatora ziadosti a vyucétovani, ktoré
dokumentuju skutocny priebeh realizacie malého projektu a potvrdzuju, ze pldnované aktivity
malého projektu boli realizované v rozsahu a kvalite uvedenej v Ziadosti o prispevok na maly
projekt avZmluve EFRR a ukazovatele uvedené v Ziadosti o prispevok na maly projekt
a Zmluve EFRR priradené k jednorazovej platbe boli v plnej miere dosiahnuté.

,Spoloc¢ny sekretariat” — rozumie sa tym subjekt uvedeny v ¢l. 46 ods. 2 nariadenia Interreg;
,spolufinancovanie zo SR SR“ — prostriedky SR SR uréené na spolufinancovanie uréenych aktivit
malého projektu; prispevok je poskytovany Prijimatelovi, a to pri splneni podmienok
uvedenych v Zmluve;

»udrZatelnost” — udrzanie (zachovanie) cielov realizovaného malého projektu definovanych
prostrednictvom meratelnych ukazovatelov projektu pocas stanoveného obdobia (obdobia
udrzatelnosti projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajlcich z ¢l. 65 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach. Obdobie udrZatelnosti projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Financnému ukonceniu
projektu;

,uréené aktivity malého projektu” — vyc€lenena cast aktivit Projektu uvedena v schvalenej
Ziadosti o prispevok na maly projekt, ktoré realizuje Prijimatel, a na realizovanie ktorych je
uréené spolufinancovanie zo SR SR a na zaklade Zmluvy EFRR aj spolufinancovanie z EFRR;
,uctovny doklad” - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon o Uctovnictve®). V slvislosti s postipenim
pohladavky sa z pohladu splnenia poZiadaviek nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach za
uctovny doklad, ktorého dbékazna hodnota je rovnocennd fakturam, povaZuje aj doklad
preukazujici vykonanie zapocitania;

,vyzva na predkladanie Ziadosti o prispevok na maly projekt” alebo ,Vyzva“ - vychodiskovy
metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela prispevku z EFRR, na zaklade ktorého
Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predloZil Ziadost o prispevok na maly projekt
Poskytovatelovi prispevku z EFRR;

,webova stranka Programu” —rozumie sa tym webova stranka: www.plsk.eu;
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41.
42.

43.

44,

,webova stranka Spravcu FMP“ — rozumie sa tym webova stranka: www.psk.sk;

»ziadost o prispevok na maly projekt” — rozumie sa tym Ziadost o poskytnutie finan¢ného
prispevku pre maly projekt v rdmci Programu spolu so vsetkymi prilohami, schvalend Vyborom
pre malé projektu, spolu s neskorsimi zmenami;

,Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ,ZoV“ — doklad, ktory pozostdva z
formulara ZoV a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatriuje pohladavku z prispevku
alebo pohladavku z rozhodnutia vodi Prijimatelovi, ktory ma povinnost vysporiadat finanéné
vztahy v sulade s ¢l. 3 VZP.

,jednorazova platba” — konkrétna suma predstavujica 100% opravnenych vydavkov pridelend
na kazdu udlohu malého projektu, ktord schvalil Vybor pre malé projekty. Odhaduje sa na
zaklade opisu ulohy a navrhu rozpoctu. Jednorazova platba sa refunduje vo vyske stanovenej
v zmluve (max. 80% opravnenych vydavkov danej ulohy) pod podmienkou, Ze celd uloha
malého projektu bola vykonana v sulade s jej opisom, Ze boli dosiahnuté vsetky definované
vystupy a cielové hodnoty ukazovatelov vystupu. Malé projekty sa zu¢tovavaju jednorazovymi
platbami v sulade s ¢lankom 25 ods. 6 nariadenia Interreg;
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Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1. Prijimatel sa zavazuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby boli uréené aktivity malého
projektu realizované riadne, véas av sulade sjej podmienkami a postupovat pri realizacii
uréenych aktivit malého projektu s odbornou starostlivostou.

2. Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu Urcenych aktivit malého projektu v celom
rozsahu, bez ohladu na osobu, ktord ich skutoc¢ne realizuje.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela
akakolvek zmena tykajuca sa Prijimatela najma splynutie, zlucenie, rozdelenie, zmena pravnej
formy, predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako
aj akdkolvek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela pocas platnosti a U¢innosti Zmluvy sa
povaZuje za podstatni zmenu malého projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit.

4. Prijimatel sa zavazuje, ze odo dna poskytnutia zaverecnej platby Prijimatelovi neddjde
k podstatnej zmene malého projektu definovanej v ¢lanku 65 ods. 1 nariadenia o spoloc¢nych
ustanoveniach.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnu sdcinnost pri plneni
zavazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druhd Zmluvna strana
neposkytuje dostato¢nut pozadovanu sucinnost, je povinna ju vyzvat na napravu, ak je takato
naprava z hladiska ustanoveni tejto Zmluvy a platného pravneho poriadku moznd. Zmluvné
strany sa zavazuju riesit sporné situacie, ktoré medzi nimi vzniknu pri plneni tejto Zmluvy,
primarne dohodou alebo mechanizmami, ktoré Zmluvnym strandm poskytuje tato Zmluva,
platné pravne predpisy a programova dokumentacia, ktorou sa riadia vzajomné prava
a povinnosti Zmluvnych stran v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy. Ustanoveniami tohto bodu
Zmluvy nie je dotknuté pravo Zmluvnej strany na odstupenie od Zmluvy v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy.

Clanok 2 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela.

2. Prijimatel je povinny s dostatocnym c¢asovym predstihom (minimalne 3 mesiace pred
planovanym drniom, kedy nastanu Gcinky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti),
informovat Poskytovatela o pripravovanom prechode alebo prevode prav a povinnosti
Prijimatela na iny subjekt; uvedend lehota neplati, ak ma Prijimatel, ku dfu, kedy nastanu
ucinky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti vysporiadané vsetky pohladavky a zavazky
voci Poskytovatelovi.
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3. Ak déjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o spolufinancovani zo SR SR na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy, v dosledku ktorého je Prijimatel povinny vratit
spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho €ast v stlade s ¢l. 3 VZP. Zmena vlastnickej $truktary
Prijimatela, (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnej
spolo¢nosti, ktorad je Prijimatelom,) nepredstavuje Podstatni zmenu malého projektu v
pripade, ak tato zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku a zaroven tadto zmena
nebude mat negativny vplyv na dosiahnutie ciela malého projektu. Ak Poskytovatel preveruje
zmenu vlastnickej Struktiry Prijimatela, je opravneny vyziadat od Prijimatela, akukolvek
Dokumentaciu alebo poZiadat o poskytnutie doplfiujucich informécii a vysvetleni potrebnych
k overeniu toho, ¢i nedoslo k poruseniu podmienok podla prvej vety tohto odseku a Prijimatel
je povinny poskytnut Poskytovatelovi poZzadovani Dokumentaciu, informacie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote.

4. V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a
povinnosti zo Zmluvy o spolufinancovani zo SR SR alebo inych zmlGv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o spolufinancovani zo SR SR z Poskytovatela
na iny orgdn alebo subjekt, tento orgdn automaticky vstupuje do vsetkych prav a povinnosti
Poskytovatela zo Zmluvy o spolufinancovani zo SR SR, ktorych vykon mu umoZfiuju prislu$né
pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost a pravomoc.

5. PostUpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie spolufinancovania zo SR SR na tretiu osobu
nie je na zaklade dohody Zmluvnych strdn mozné.

6. Po uskutocneni prechodu alebo prevodu prav na iny subjekt za splnenia vyssie uvedenych
podmienok je mozné pokracovat v realizacii malého projektu.

Clanok 3 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. V pripade vzniku povinnosti vratenia spolufinancovania zo SR SR alebo jeho &asti ak nie je
zakonom ustanovena vy$ka sumy vztahujlca sa na zdroj SR, ktort zdroveri moZno povazovat
za ,nehospoddrne vymahanie” je Poskytovatel povinny vymahat cely zdroj SR.

2. Prijimatel je povinny:

a) vratit spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho ¢ast, ak mu vznikol kurzovy zisk;

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom;

c) vratit spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v
Zmluve a porusenie povinnosti znamenad porusenie financnej discipliny podla § 31 ods.
1 pism. a), b), c) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zakonov v plathom zneni (dalej len ,,zdkon
o rozpoctovych pravidlach”);

d) vratit spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil ustanovenia
vieobecne zéviznych pravnych predpisov SR, PR alebo pravnych aktov EU (bez ohladu
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na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie), atoto porusenie
znamena nezrovnalost podla ¢lanku 2 odseku 31 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
a nejde o porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona o
rozpoctovych pravidlach; vzhladom k skutocnosti, ze za Nezrovnalost sa povazuje také
poru$enie podmienok spolufinancovania zo SR SR, s ktorym sa spaja povinnost vratenia
spolufinancovania zo SR SR alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel takéto
spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho &ast nevréti postupom stanovenym v ods. 4 a7 6
tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 Zdkona o rozpoctovych pravidlach;

e) vratit spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil (a toto porusenie
malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO) pravidla
a postupy VO v sulade so vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi SR alebo PR;

f) vratit spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho €ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje
Zmluva alebo ak doslo k zaniku Zmluvy EFRR z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy
EFRR;

g) ak to uri Poskytovatel, vratit spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho ¢ast, v pripade, Ze
cielové hodnoty Meratelnych ukazovatelov vystupu, uvedené v Ziadosti o prispevok na
maly projekt neboli dosiahnuté. V pripade, Ze Prijimatel riadne zdokumentuje od neho
nezavisli pri¢inu nedosiahnutia cielovej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
deklarovanej v ziadosti o prispevok na maly projekt a potvrdi snahy zamerané na
dosiahnutie Meratelnych ukazovatelov, Poskytovatel m6ze odstupit od ulozZenia sankcii
vo forme vratenia narodného spolufinancovania alebo jeho casti;

h) vratit spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho ¢ast, ak porusil zdkaz nelegdlneho
zamestndvania;

i) vratit Cisty prijem z malého projektu v pripade, ak bol poc¢as Realizacie malého projektu
alebo v obdobi troch rokov od Finanéného ukoncéenia malého projektu (alebo do 30.
septembra 2030, podla toho ¢o nastane skor) Cisty prijem vytvoreny (ak relevantné).

3. Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sp6sob monitorovania Cistych prijmov z projektu a
vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucely zdokladovania a preukdzania skutocnosti
tykajucich sa Cistého prijmu z malého projektu uvedenych v Néslednych Sprdvach o realizacii
malého projektu v lehotach a podla poziadaviek stanovenych v zmluve o poskytnuti prispevku.

4. Ak nie je spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho &ast vratené z dévodov uvedenych v ods. 2
vsulade sods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia
spolufinancovania zo SR SR alebo jeho €asti stanovi Poskytovatel v ZoV ( Ziadosti o vratenie) ,
ktoru zasle Prijimatelovi. Poskytovatel v ZoV uvedie vy$ku spolufinancovania zo SR SR, ktoru
ma Prijimatel vratit a zaroven urdi ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.

5. Prijimatel sa zavadzuje vratit spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho €ast v lehote splatnosti, a
to do 90 Dni odo diia doruéenia ZoV Prijimatelovi. Prijimatel je povinny v lehote do 7
pracovnych dni od uskutoénenia vratenia spolufinancovania zo SR SR alebo jeho ¢asti alebo
prijmu, ktoré sa uskutocnilo formou platby na Géet oznamit Poskytovatelovi toto vratenie
spolu s vypisom z bankového Uctu preukazujucim realizaciu uskutoénenej platby.
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10.

Prijimatel realizuje vratenie spolufinancovania zo SR SR alebo jeho &asti formou platby na tcet.
Pri realizacii vratenia je Prijimatel povinny uviest spravny variabilny symbol urceny
Poskytovatelom. Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie
spolufinancovania zo SR SR alebo jeho &asti formou platby na Géet.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie spolufinancovania zo SR SR alebo jeho
¢asti a pohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie spolufinancovania zo SR SR
podla tejto Zmluvy je moiné vzajomne zapoditat. Ak k vzajomnému zapoditaniu neddjde
z dévodu nesuhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréend v uz dorucenej
ZoV do 15 dni od doruéenia ozndmenia Poskytovatela, 7e s vykonanim vzajomného zapoéitania
nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost
nastane neskor. Ustanovenia ods. 4 aZz 6 tohto ¢l. VZP sa poufZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti vznik nezrovnalosti suvisiacej s malym projektom, je povinny tuto
nezrovnalost bezodkladne oznamit Poskytovatelovi a zarovern mu predloZit prislusné
dokumenty tykajlce sa tejto nezrovnalosti a vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla
ods. 4 az 6 tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel nevrati spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho ¢ast na spravne uéty alebo
neuvedie spravny variabilny symbol, prislusny zdvazok Prijimatela zostava nesplneny
a financ¢né vztahy vocéi Poskytovatelovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie vratenia spolufinancovania zo SR SR ako aj proti
akymkolvek inym pohladavkam Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek
pravneho dovodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat akukolvek svoju
pohladavku.

Clanok 4 UCTOVNICTVO, UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE A DOKUMENTOV

Ak Prijimatel je u¢tovnou jednotkou podla zdkona o Uctovnictve SR, zavdzuje sa Uétovat o

skutocnostiach tykajucich sa malého projektu:

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo operacii alebo v
analytickej evidencii vedenej v elektronickej podobev ¢leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uUctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak
uctuju v sustave podvojného Uctovnictva, alebo

b) v uctovnych knihdchso slovhym a déiselnym oznadenim projektu alebo operacie
v Uctovnych zapisoch, ak Uc¢tuju v sustave jednoduchého Uctovnictva.

Ak Prijimatel nie je U¢tovnou jednotkou podla zakona o Uctovnictve SR, zavdzuje sa viest a
uchovavat evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov tykajucich sa malého projektu
v Uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona o Uctovnictve SR so slovnym a ciselnym
oznacenim malého projektu pri zdpisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spOsob ocenovania majetku a zavazkov sa primerane pouziju
ustanovenia osobitného predpisu o Uc¢tovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spdsobe
ocenovania.
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3. Preukazovanie vydavkov faktdrami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty sa na vydavky uplatnené formou zjednodusenych platieb nevztahuje. Malé projekty
sa vyuctovavaju "nula-jednotkovym" spdsobom na zéklade pravidla "spifia/nespiia". To
znamena3, Ze jednorazova platba na danu Ulohu bude schvdlend len vtedy, ak v nej naplanované
aktivity budu zrealizované v plnom rozsahu v sulade s predpokladmi a parametrami uvedenymi
v Ziadosti o prispevok na maly projekt aZmluve EFRR abudld dosiahnuté vsetky
ukazovatele/ukazovatel priradené k tejto Ulohe. Poskytovatel pri vykone kontroly splnenia
podmienok opravnenosti vydavkov vyucétovanych zjednodusenymi metddami bude vychadzat
zo skutoéného priebehu realizacie malého projektu a bude kontrolovat ¢i planované aktivity
malého projektu boli realizované v rozsahu a kvalite uvedenej v Ziadosti o prispevok na maly
projekt avZmluve EFRR, ¢i ukazovatele uvedené v Zmluve EFRR priradené k jednorazovej
platbe boli v plnej miere dosiahnuté.

4. Zaznamy v UcCtovnictve alebo evidencii Prijimatela musia zabezpecit Udaje na ucely
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii aktivit malého projektu, vytvorit zaklad pre
narokovanie platieb a ulahcit proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

5. Prijimatel je povinni uchovavat a ochranovat Gétovni dokumentaciu a evidenciu tykajlcu sa
realizdcie malého projektu podla ¢l. 82 nariadenia o spoloénych ustanoveniach azdkona
o Uctovnictve.

Clanok 5 UCTY PRUUIMATELA

1. Poskytovatel zabezpeti poskytnutie spolufinancovania zo SR SR Prijimatelovi bezhotovostne
na Gget vedeny v EUR. Cislo G¢tu (IBAN) Prijimatela je uvedeny vé&lanku 1 Zmluvy o
spolufinancovani zo SR SR.

2. Prijimatel je povinny udrZiavat Ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do doby
financného ukoncenia realizacie aktivit malého projektu.

3. Prijimatel moZe realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj zinych Gc¢tov otvorenych
Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie Uctu Prijimatela urceného na prijem
spolufinancovania zo SR SR a realizacie aktivit malého projektu prostrednictvom rozpoctu.

Clanok 6 PLATBY

1. Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeli vyplatenie
spolufinancovania zo SR SR na t¢et Prijimatela.

2.V ramci Programu je prevod finanénych prostriedkov zo SR SR uréenych na spolufinancovanie
realizovany tak, 7e prostriedky SR SR na spolufinancovanie su prevedené z prislu$ného
vydavkového uctu Poskytovatela priamo, avSak vylucne na ucet Prijimatela zo SR podla Zmluvy
o spolufinancovani zo SR SR v stlade s § 8 zdkona ¢. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici v
platnom zneni.
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3. Def pripisania platby na Géet Prijimatela sa povaZuje za defi Eerpania spolufinancovania zo SR
SR, resp. jeho Casti.

Clanok 7 ZMENA ZMLUVY

1. Zmluvu je mozné menit alebo doplfiat len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych
stran, pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného
a oCislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

2. Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi vsetky zmeny a skutoc¢nosti, ktoré maju vplyv
alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spésobom tejto Zmluvy tykaju alebo
mozZu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel ¢o ilen pochybnost o dodrZiavani svojich
zavazkov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

3. Poskytovatel je povinny bezodkladne oznamit na webovom sidle Spravcu FMP vSetky zmeny
a skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy, najma zmenu sidla
Poskytovatela a pod.

4. Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikacnych a kontaktnych udajov
Zmluvnych strdn, ktord nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Prijimatela a
touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v Zmluve, v prislusnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o prispevok na maly projekt a programovej dokumentacii, odstranenia
chyb v pisani, pocitani ainych zrejmych nespravnosti; vtychto pripadoch postacuje
bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene Udajov dorucené druhej Zmluvnej strane.

5. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade ak dojde k zmene Programu, Prirucky
programu, Priru¢ky pre prijimatela malych projektov alebo inej programovej a riadiacej
dokumentdcie a nedojde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne uverejni nové
znenie tychto dokumentov na webovom sidle Spravcu FMP a oznami Prijimatelovi nové znenie
zmenenych ustanoveni. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje
najma konkludentny prejav véle Prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickych a/alebo
pravnych ukonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najma
o pokracovanie v realizacii aktivit malého projektu, zasielanie Sprav o postupe realizicie
malého projektu, prijatie spolufinancovania zo SR SR od Poskytovatela a pod. Od tohto
okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi
dokumentmi.
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